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ADMINISTRACIO Y REDACCIO
LLIBRERIA ESPANYOLA, RAMBLA DEL MITJ, 20

| entretenir a mitja dotzena de

PERIODICH SATIRICH, HUMORISTICH, IL-LUSTRAT Y LITERARI

DONARA AL MENOS UNS ESQUELLOTS CADA SENMANA.

- 2 CUARTOS
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CADA-NUMERO PER TOT ESPANYA

¥y 10 centaus paper en 1° isla de Cuba.,

NUMEROS ATRASSATS 4 CUARTOS.
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BARCELONA.

jCiencial No I* hi parléu de ciencia pura.

L® home cienlifich, desde que ‘| mon es mon, s¢ en-
tret¢ fabricant castells de carlas. Vé una ventada Y
cau lo castell. Aixis saceeheix ab las teorias cienlifi-
Cas: passa la moda y desapareixen las escolas.

—&Pem, Lluiset, th no ‘m negaras que alguna cosa ‘n
queda. -

—Si, es veritat:  alguna cosa queda també de una
casa ‘I dia que s‘ ensorra. {Sabs que ‘n queda? La runa

*

* *
(L art! jOh! 1* art lo detesta.
LPer que? L
Perque es una ficeid, un eniz)&uy, util no més que per
abaus, que lenen la ma-
nia de la sensibililat. . o
—¢Qu‘ es la pintura? Un tros de tela, y uns quants
colors mes 6 menos hén combinats.
—¢4Y ‘| sentiment? ;No sents res al davant de wunp
quadro, Lluiset? _
—3Si, efectivament: sento 1 olor del barnis, .
L* escultura reproduhint en lo marmol y ‘l bronze la

= | figura humana, troba qu® es un treball perdut.

Bmar—

L¢ ESCEPTICH.

Tols vostés 1o coneixeran. o

Esun minyo. jove, mal humorat: esta faslidiat del
mon, y de lo qué pot haverhi fora del mon no n hi
parlin pas, perque tampoch hi creu.

No viu, vejela; no té una ilusio, y si alguna n‘ hi
apunta al espérit, se dona prou ansia per ofegarla
avanis de que neixi. | |

En una paraula: véu totas las cosas & través de unas
ulleras negras,

* ¥

(Political No I/ hi parléu de politica. _

Ell t¢.una maxima: tols los homes politichs hi son
pél mateix, per medrar. _

\ldeas! No hi ha ni pol haverhi cap allra idea que la
de menjar del pressupuesto. |

—Pero escolta, Lluis. escolta. fli ha homes piblichs
que han gosal altas posicions y ban morl pobres. Aqui
lens a n‘ en Rios Rosas, 4 n‘ en Gonzalez Brabo, v &
molts altres de tots los parlits.

—Perque eran yna colla de lonlos, conleslaya.

Yno hi ha pasremey: los que ‘s fican en
per ell tols son iguals: 6 pillos 6 tontos:
serveixep
llarchs,

l0s uns no
per massa curts, y ‘Is allres per massa

*
* %
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politica.

En quant 4 la musica, eslo soroll que ‘I molesta
menos.

oY la poesia? e =i

Arlificiosa combinacid de rimas y d‘ accents, per
vestir, las ideas débils é insustancials, no hi ha per
ell una hesliesa més gran que *l culliv de las musas.

oY ¢ escena? -

Una mentida complerta. L* artista fingeix sempre:
sembla que ta ‘| caF en lo.que representa, y potser no
pensa mes que ab 1o sou que 1° hi dona If empressari

—No, Lluis, treballa per la gloria, per obtenir un

ram de llorer.

—Tal vegada tingas rahd; un ram de llorer per l‘es-

tofal.

*
* *

Y en tot es aixis.

No créu ab los advocals, ni ab los metjes, ni ab los.
mililars que sacrifican la vida per 1 honra de la patria
F per I afany de gloria: no creu ab lo desinlerés, ni ah
" abnegacio, ni ab la virtut, ni ab la moral.

-—{-j-_ljuuchs (per que hi som al mon? vaig preguntarli
un dia. : -

—¢Lo mon? va respondre ‘m Lo mon es una pildo-
ra, per xe es rodo: y vulgas que no vulgas hem de

lragarla.

¥
%* *

Un dia passejavam péls alrededors de Barcelona, y
al veure als nens de I° hospici, tristos y ab aquell as-
ecle apagal y macilent que lant distingeix als assi-
als, va dirme:
—Té: vel® aqui la imatje de la familia. ;Ahont es I*
amor de mare? ik DA g, iy
Pél moment vaig callar, vivament impresionat, sense
pensar en que una excepcid no forma regla general.

| ¥ins se parlava de un sincepe; y la

F R el i e T g

PREU DE SUSCRIPCIO . .

Foru de Barcelona, cada trimestre: Espanya 8 rals.

Cuba y Puerto-Rico, 16.—Estranger, 18

Per fortuna al portal de una casa hi havia una dona
jove que lenia una nena als brassos'y I* omplia de ca-

aquella dona hermosa.

—Mira, Lluis, vaig dirli, mira I* ator de mare. Con-
templa 4 aquesta dona y extasia‘t. No ot son miserias
en aquest mon, | PEAED 2 b e

L escéplich va mirar & aquella ‘dona’ ab alguna
atencio, com si s interessés contemplantla.

- —Alaltim, vaig ensar, hauré lograt-endolsir lo fel
que (e a I' anima. yPensas ab la téva mare, eh? vaig
preguntarli,

—No: ¢sabs ab qué pense?

—Digas.

—Penso en que aquesta nena ‘s fard gran, que ‘s
casara y que la dona que avny es mare carinyosa, sera
llavors una sogra inaguantable.

Fins en I' espectacle més dols de- la naturalesa no
hi sabia veure més que la nota negra y horrorosa.

P. K.
UN COP D* ULL ALS TEATROS.

All6 qu® hém dit tantas vegadas de que quan los ar-
tistas d* Opera ‘s costipan las empresas lussen, ho
hem vist durant la senmana que acaba de transcorre.
proba va ser
que ‘|l cartell que anunciava la Aida
pegat a sobre; pero al ultim va haberhi consulta,y
are diuhen que ‘I malalt estd fora de perill. Me ‘n
alegro de tot cor. o

S*han donat dugas representacions més dels Hyt:

siasme va pujar tant amunt com la véu

malica de la Cepeda. :

La Menter va ‘despedirse del puablich, donant wn
concerl en lo Liceo. Lo dijous n‘ . havia donat up en'lo
salo de la fabrica de ‘n Bernareggi, Gassd y C.* Ex
aquest y en aquell va locar en un
grans elogis. L industria calalana esta de enhorabona.

de Clymenea, ball en dos actes ab misica de ‘n Cosme
Ribera y decoracions de ‘n hulerci; Rovirosa, -+ '~
Acle primer: la visla del mar de

Montjuich. Diu que I accio passa 4 Grecia; pero tant
se val; nosaltres la farém passar 4 Barcelona. Hi ha
una gran parra sostinguda per dos pilans, una gran
galeria, y al fondo ‘| mar. P
Comensa ‘| ball ab molla - broma. Una' coleceid de

‘D anal & menjar moluscos y a alsar lo colze. Abia
a las mans saltan, ballan y' beuben. Vés sino valdria
mes que prenguesse‘n xacolata!

ricias. Una' alegria angelical brillava en la cara d°

va sortir ab un *

gonots, confirmantse ‘ls nostres pressagis. L‘ entns-:

/ al ¢ ‘n Gayarre,"
la: perfeccid escénica de ‘n Maurel Y I* intencio dra-

plano catala, fentne-

.". Novedat de la senmana: teatro Pr.nci al: estreno

sde una casa de ¢o+
mida que sembla d* aquellas que hi haal pey de"

xicolas baslant cayas que s* han llevat molt dematj sp
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LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.

La més maca de totas L& una cita ab un sargento de

carrabiners d* aquells temps, y 4 la giientano ta altra
deria que fer perdre ‘1 mon de vista 4 las sévas ami-
a$ perque no se n‘ enlerin. Quan tolas se ‘n van &
ormir la mona, surtlo sargento, y la conquista re-
alantli uns quants collarets de grans de cristall que
a comprat an‘ aquells que venen quincalla & dos
rals la pessa. Clymenea n‘ estd tant contlenla que fins
camina de puntetas, en tant que ‘| carrabiner I¢ hi
presenta un mirallet pergue ‘s veji y s agradi.

Tot de un plegats' ennuvola: lo “carrabiner, qu‘ es
moll cumplerl, se presta d anarli & busear un paraygua
Y quan la bona mossa ‘s queda sola, surten los genis
del xacolata, 0 siga una coleccid de indios df aquells
que avanls tenian a la porta tots los xacolalers, y en
justa veni!ansa de haverse desdejunat ab moluscos y
vi I* agafan y se |* emportan.

_Ja poden figurarse quina desesperacid la del carra-
biner y la de lolas las amigas de Clymenea!

_ En lo segon acte surt una decoracio molt ho-
nica: representa un temple indio coronat per un ele-
fanf. Ja havém arribat ai pais del xacolata. La pobra
Clymenea tracla d* escaparse; pero'‘ls indios no la
deixan & sol ni 4 sombra, y per vigilarla ‘s valen
de una guardia de xavals, que tenen lo pit de llar-
gandaix, lo cap de gos y la cresta de rall.

Se muda I escena y representa un campament en lo
pais del xacolala: hiha una pila de rodas que la
quenta deuhen servir per moldre ‘1 cacaoy la ca-
nyella, una torra que sembla ana esliva de lliuras d°
aguell produclo, y tot lo necessari per I* elaboracio.

Lo carrabiner ha armal 4 tolas las amigas de la
seva Xicola y se n‘ ha anal & rescatarla {Pobre carra-
biner! Lo dia del estreno volia baliary “ls peus I* hi
feyan mal. Esta clar: jquino s¢ espeuha ab aquella ¢a-
minada, desde Montjuicha la India! Las amigas de
Clymenea porlan qul una cubertora, qui una cacerola
per escul: una espasa a la ma, y estan animadas sense
escepcio de un valor a tola proba. Surten, figuran que
‘s barallan, y al poch ralo compareixen ab la Clyme-
nea sobre un labernacle, los genis del xacolala enca-
denatsy la guardia de xavalspresa y lligada. La musica
entona un himne de vicloria, y Clymenea per demos-
trar que ab tol y aquellas penas no ha perdut 1* hu-
mor, se posa & ballar y las hi recargola que ni una
baldufa.

Y are parlant en serio: la musica d° aguest ball
es molt graciosa, mognda v distingida. En las decora-
cions s° hi admira *I talent de ‘n Soler y Rovirosa. Lo
telo del segon acte es un® obra mestre: lo campament
del tercer o deixa res que desiljar. La Laurali es
aplaudida ab justicia: aquella seguretat, aquella exac-
titut, aquelia forsa de punta, aquella arménica elegan-

cia dels movimenls no ‘s troban sino en las notabili-
lats coreograficas. En quan al primer bailari Sr. Rossi,
no varem poder judicarlo ‘I dia del estreno: jil pdvero!
Era un bolero ammalallo.

En lo cos de ball hi esta representada la rassa llalina
y la rassa sajona: aixo vol dir que hi ha bailarinasitalia-
nas y espanyolas y bailarinas inglesas. Un amich méu
del cos de ball ne diu la tarregada. Donche be, las pri-
meras forman tarregada de carbd d¢alsina, que tréu
xispas quan s‘ encen, y las ullimas per lo poc h agils y
pesadas, larregada de carbo de pedra. NN

—__ST
LA FAMILIA.

MonOLECH DE LA CO¥EDIETA LA CASA DE ‘N GARLANDA,
ORIGINAL DE D. LLLEG FoxTOVA.

D. Lied.

Vaja, qu' estich ben posat;
quina grescal quin sarau!

ni un sol punt puch viure en pau,
Jo estich ben ennavegat,
«(iasat, noy: cisat aviat,

Qui ho diu no ‘n té esperiencia.
Casat, que &b la penitencia

ja hi pagaras lo pecat.

Al prineipi tot es gloria,

tot se véu de color d* or;

mées tart, si no hi mors, per sorl,
ja me ‘n gnardarés memoria.
«5ens filis no hi ha estimacidl»
Clamas al cel, te ‘n envia,

puig diu un, que no ‘n tenia,
que divinisan la unid.

Pensé aix6, no dona pena?

St no estés cremat, riuria;

a qui tal diu, cada dia

n‘ hi enviava una dofzena.
Aquest ntinero 'm du ara

& la memoria uns recorts!—
qualre de vius. nou de morts:
era dolzena de frare.

SM. si, 'l eel nos escolla

lo nostre prech. va obehirnos,
y.amichs de Diu! va servirnos,
lo que ‘s din de parroguié.
—Diu que venint a la vida
duhen un pa! aixé esengany!
Jo tindria pa teb I any!..

No duhen ¢ap pa, es mentida.
Menjarsei fan, ay ixi ‘m topa
sense que afengan rahons,

v lenine tanls rosegons

que sempre haig de wenjar sopa.

e —————

A LA PORTA DEL PARADIS.”

SAINETE.

(Continuasio.)

Sant Prre. JNo ho ha dit lol encare? Millor per
VOSLE, ‘

La Banowesa (desplegant lo llista ab coqueteria). Ili
ha encare dejunis; mortificacions, penitencias, reli-
quias, escapularis, exereicis, novenas, un jubileo. ..

SANT Prue (interrommpent). iVol que I bisiga franch,
senyora? Millor que tot aixo hauria sigut que haguos
salval a un gosset en I* acte de negarse.

LA Baronesa (horrerisada). (Jesus, Maria, Joseph!

SANT Pere. Si, perque un gos, per més que siga
£0s, es una criatura de Déu, y salvantlo hauria demos-
tral bons senlimenls... Mentres que I* ungla de Santa
Margarida que da penjada al coll dintre d* aguest reli-
guiari d° or no significa res més que un exces de cre-
dulitat...

LA Baronesa. Y no obstant lo Pare Federico assegu-
rava...

SANT PERE. jLo Pare Federico?... Vagi ‘1 4 buscar al
Pare Federico, y diguili que [* hi obri las portas del
Cell Vagi, y ja veura que riurém,

LA BAroNESA (aterrada). Pero jserd verilat?  Es 4 dir
que ‘m nega |* entrada? .. ;A miY...

SANT -PeRE. A fé de aposlol, que ‘m sab molt greu
disgustar a una senyora tant guapa... Pero en materias
de caritat lo Bon Déu es inexorable. ;No hi ha honas
accions? Donchs no hi ha Cell Aquesla es la consigna.

LA BARONESA (tremolant). Llavors.., ;M enviara al
Purgalori?

SANT PERE. Ni ‘Is mils.

LA Baronesa (lensant un erit). (Déu del Cel!

SANT PERE (empenyentla cap a la porta de la dreta).
Vaja, vaja. . No s‘ esparveri.., Lo confrare del subter-
rani no es tant negre com diuhen.

LA Baronesa (fora de si y fent grans extremituls).
Lo diable!... L* iafernl... Jo!... Una Torre-Vermella al
infern!..,

-

* Véjis lo namero 150, corresponent al divendres passat.
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—Déu me ‘Is conservi. Son nats. ..
Aixf ho vol la méva estrellal

Pero. aix6 si: morint ella,
pedian marxar plegats,
Aquesta noya, la gran,
ja podria ser casada:
pero es tan enjogassada
que pensarhi ‘m dona espant,
Sempre ab jochs, ab res atina,...
Are tot se |1 consent:
gi ‘Is tractés son casament.,,

ue ‘n duria de tunyins.
3 aixé es un viure horrords
que no pot durd un moment;
hem de arregld un casament
4 jo 6 ella, si; un dels dos.
La noya.... encar té disculpa.
Deu la perdo, la mama
no la va saber educa,
la mama es qui ‘L té la culpa.
Ja ‘m va quedar mala sort!...
Sa mort tresseja ma estrella,
aixis fou que, morint ella,
jo vaig carregé ab lo mort.
Si hi vaig dir més vegadas!—
—iCém veya venir las penas!—
L.as ensenyan 4 ser nenas,
pero may a ser casadas.
Saben de piano, de cant,
brodar, parla un mal francés ..
;De la casa? cil... no rés,
com no sfa ané elegant.

L' ezoisme de la mare
las enganya. Aquf estd ‘'l quid!
Luego no troban marif
ni per un ull de la cara.
Felfs lo qui eom jo s troba
tenint noyas 4 desdf,
y sabent lo que es cusi
y rentd un paner de roba;
y desgracial lo qui ‘s topa
ab fillas. com las que he dil,
gue no saben f¢' un surgit
ni escaldd un mal plat de sopa.
Las que no ho fan com dich jo,
ja veurin que no hi deliro.
jQuantas y quintas me 'n mire
que diran «ja te rahd»!

S .,_FWI.E:JIFWM#.J-H S

LA MONEDA DHE L* HISTORIA.

ANECDOTAS D¢ HOMES CELEBRES.

Un xisle de Alejandro Dumas & propdsit de las

viugdas:
—Segons la mdva opinio, deya 1' autor del Demi

Sant Pere. D° altres n¢ hi trobari de Torres- Ver-
mellas.

La Banowesa (plorant). |Es horrible! ..

Sant Prre. Svsseguis, senyora, sosseguis... S* exa-
gera moll ..

LA Barosesa. [Ay! Jo ‘m moro... Ayl...

SANT Pire (polentia consolar). L' hi donard una re-
comendacio... Gregui que la tractardn be, ..

Lo Baronesa (abrassantse als genolls de Sant Pere).
Plelat! Misericordial

SANT Prre (apart). (Pobre senyoral M¢ ha arribat a
enternirl... Ab uns brassos laul hermososl... (lneli-

LA Baronesa (ub febre). No... no... Jono hi vull
anar... Buscaré.. Es impossible que... (Alsantse tot de
unplegal.) Ahl Are me ‘n recordol... Jo he salval la
vida de un home.., Si, glorids Sant Pere, 1 hi he sal-
val la vida... Jo I* hijurol...

Sant Pesw lab alegria). jGracias & D2u! Vamos i
veure... com va ser.., Expliquis.

(La Barone avd per parlar y ‘s delé tota con fosa.)

SANT Prre, A veure, digui, depressa.

La Baronesa (plegant las mans y ab to de suplica).
Per mor* de Déu...

Sant Pere. jYol explicarse?

LA Baronesa. Es que. ... _

SANT Pere. Vamos & veure gl° ha salval 6 no I ha
salval? Aqui esla ‘I bussilis.

Lo Baronesa. jOh! sil Vaig salvarlo.

SaANT Prne. 1Y donchs?

La Baronesa (vacilant). [Ay de mil Es que d¢ aques-
la accio carilaliva, va resullarne un gran pecat... Pero
vaig confesarmen ab lo Pare Federico, y ‘I Pare Fede-
rico me va absoldre... Unicament... després de refle-
xionarho, temo que no vaig a gouanyar res evocant
aquesl delicat recort...

SANT Pere. Un pecat... un pecat..
mollas maneras, y sobre aquest punt no sempre estém
d®acort ab los moralistas de la terra... Pero acahém.
sExplica aquesla historia 6 no 1 explica?

LA Baronesa (baizant la vista). No goso, glorids
Sant Pere!

SANT PERE (molt cremat). Llavors vaji al diable v no
‘m vinga a rompre las oracions. (Obra la porta de g

. Hi ha pecats de

dreta y ‘s disposa d treure ¢ la Baronesa.)

La Barongsa (fanca la porta, s* hi posa al doevant y
agafantse & las mans de Sant Pere, crida): Oh! nol, ..
Ja parlaré... I' hi explicare Lot... Lol enlerament.

SANT PERE (tncomwodatl, pero dulcificantse). Ja fa
massa eslona, seunyora, (ue esld abusant de la méva
paciencia.

LA - Barongsa (apretant cade veqgade meés fort las
mans ae Sait Pere). (Y seria capas * enviar al infern
a una pobre dona que sempre ha lingut per vosté una
gran devocio?...

nantse an® ella.) Jo prou voldria: pero gy la consigna? |

I
{
f

SANT PewE (d cada punt més tendre). Una gran devo-
ciol... (Apart.) Me caso ab Rondal,.. [Y quins ulls té
aguesla donal | '

La Banonusa (cada cop mes exallada). 0h, sil...
Una devocio apassionadissima,., - '

Lo cananr, Pial..,

Sant Pere (sense fizarse al lo canari). jApassiona-
dissimal ;No m* enganya?

LA Baronesa (baizant la vista). j0h, no!

Lo canant, Piul Piul...

LA Baroxsesa (apart). Malehit siga 1* aucell, (Passant
la ma per darrera I° espatlia de Sant Pere, agafa
canariy ‘1 fica dintre del séw sanch de viatje). Toma..,
Y are, ves canlant,

SANT PERE (apart y molt preccupat). Per més que un
hom siga sant no es de fusta. (Oferint lo bras d la Ba-
ronesa Yy acompanyantla fins al sillé de guta-perza.)
Yamos a veure.,. Conli aquella historia, senyora. (Tréu
un tamooret 1y s¢ asséu davant d° ella.) No vaja ab ro-
deos, ja ho pot dir tot.

La Baronksa. Obeheixo, infalible jefe de 1¢ Iglesia...
Unicament 1* hi demano una cosa, que no siga indis-
crel... perque haurée de confiarli unas cosas...

SANT Pere. Tiri barra,

LA Baronesa (timidament). Sens dupte, venerable
Sant Pere, que haura sentit parlar de la possessid de
Fruila-verda situada al terme de Orleans, que té més
de 300 quarteras y que ‘m perlany.

SaNT Pere. No; pero es igual.

La Barongsa. Alla ‘m trobava jo, quan la terrible
invlasib de 1871, y alla va passa ‘I fet que vaig 4 con-
larli.

Sant Pege. ¢Vol dir la bona accio? Vaja dihent.

(S¢ acabara.)
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LA ESQUELLA: DE LA TORRATXA.

monde, las viudas inconsolables son
que no ‘s colisa. _ _ *

—¢Y Artemissa? va replicarli un amich. gNegaras
son sentiment? ;No va fer construir un monument mag-
nifich 4 la memoria del séu espos?

—Aix6 era en aquell temps. Are, Artemissa fora ca-
pas d* alsar un panteon espléndit al séu marit; pero
es casi segur que una vegada quedes colocada la ul-
tima pedra, si 1' arquitecto I* hi agradava s‘ hi ca-
saria,

l
un mito: un valor
' |

e ——

Y ja que citém frasses de contemporaneos, aqui ‘n
v&luna el tenor Gayarre, judicant al pablich de Bar-
¢elona:

—Lo publich de Madrit y ‘I pablich de Valencia es-
tan atents, esperant que donguéu una nota 6 diguéu
una frasse per aplaudirvos. Lo pablich de Barcelona
esta serio sempre y ansios de que donguéu una rellis-
cada, per tirarse‘us a sobre.

Tal vegada linga raho ¢l célebre tenor.

Pero d* aquest modo ‘Is aplausos de Barcelona desde
‘1 moment que costan més valen mes. |

Una frasse de Alejandro Dumas (pare):

Un banquer en una tertulia sostenia que ‘Is artislas
deuhen ser pobres.

—Poch a poch, senyor méu, replica I autor dels
Tres mosqueters. Aixd es lo mateix que si diguessim
que ‘Is banquers deuhen esser tontos.

i
Una comissid del Ajuntament se n¢ ha anat & Madrit
per lograr dos distinls objecles.

Primer: Que no ‘s fassa ' enllds & nivell,
d® Arago. |

Segon: Que no se suprimeixin las rifas de benefi-
cencia. |

Del primer punt.n® hém parlat ja mollas vegadas;
arg en quan al segoh ‘aném i’ fer algunas observacions, |
' | ¥ % ?

Si ‘I Ministre de Hisenda suprimis totas las rifas, |
inclus la nacional, considerantias incentiu del vici, no
podriam menos de aplaudirlo. '

Pero suprimir las que ‘s destinan 4 la beneficencia, |
per conservar y fer creixe la nacional, que ni direcla, |
ni indireclament alivia cap desgracia, [rancament es
un monopoli inconcebibie. Se sembla ab dallo d*aquell
saslre, que perque no I* hi fessen la compelencia v,
malar & lots los sastres de la poblaeid. |

Naturalment, va ferse rich,

s
¥ N 1

Al jugador que s° arruina comprant bitllets de la
Casa de Caritat, o del Hospital, 6 be dels Amichs dels
Pobres, sempre 1 hi queda ‘1 recurs de! Hospital 6 *I
socorro de alguna de las altras instilucions.

En cambi gl hi donard cap empleo ‘| ministre de !
Hisenda?

pel carrer

La Comissio de Cédichs del Senat ha disculit las ba-
ses pel restabliment del malrimoni civil.

Y ‘Is bisbes senadors han fet un acte,

Acte primer: «Aquesla es la doclrina de I* Iglesia:
qui estiga ab nosallres que ‘ns segueixi.»

Y se ‘n van anar sense que ‘s seguis ningu.

o 'r

Un enemich del celibal del clero, deya:

—No n® biha prou ab predicar ab la paraula: es ne-
cessari lprediﬁar ab I* exemple; y si ‘Is bishes volen trac- |
tar de la qoestio del malrimoni, que comensin per
casarse,

Un altre, en proba de la necessitat de que ‘s casin,
alegava |* exemple de un que vivia ab una dona.

—iPerque no *t casas? I* hi preguntavan los amichs.

—Jo segueixo ab lola fidelitat I* exemple del clero.

— Y la Marieta?

—La Marieta, es la méva majordona.

La mania dels banchs conlinta desarrollantse en
gran escala. Després del de Igualada se n' ha montat
un a Valls.

No tingan por: ja vindra I hora en que tots ballarém.,

> *

—Quinas fortunas s‘ han fet ab aixé de las ope-
racions de bolsal

—No tingas ccidado, que dintre de poch se ‘n fard
una d‘ operacio que al que la sufreixi no I hi agradara
gayre.

—;Una operacio?

—Si, una operacid quirtrgica: 1° amputacio de mol-
las bulxacas.

Un dels nostres colaboradors, D. Sebastia Gomila, en
Companyia de un séu amich D. J. Blanch y Romani, han
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' ble facilitat.

- segiient anunci:
ila dona de casa. Al que I° hi torni, I° hi clavard un

-care pagara ‘ls que la séva dona puga contraure.»

_rf:elaria da 1869,

Imén pobre marit esta tant mall

& 4 foco, destapa I objectiu, y girantse d* espatllas,
exclama:

voslé sitlséu amant I° abandonés?

“dono vergonya.

Euhliﬂat una coleccid de poesias originals en la qual n*

1 ha de calalanas y de castellanas, titoladas Versos.
Com de costum donarém & coneixe una mostra de

aquestas composicions, en las quals hi campeja nota-

Un periédich extranjer publicava dias endarrera ‘1

«Fulano de tal, que viu & tal puesto, parlicipa als
seus amichs y al publich en general que I* hi ha fugit

cop de revolver. Adverteix aixis maleix, que no tenint
ell la costum de pagar los séus déutes, molt menos en-

En un tomet de giientos, anécdotas y modismes ara-
gonesos, que acaba de publicarse & Madrit, s¢ hi llegeix
lo segiient:

«En 1840 va passar la reyna Cristina pel Aragd ab
Isabel 11 y I* infanta. Un pajés de la ribera del Jalon va
acostarse al carruatje a regalarlos un ram de cireras.
Al pendre ‘] Cristina, va dirli I aragonés:

—1Quid! No es pd usté: es pé los chicos.

Com si ‘1 vejés!

Rl e

A Sant Marti de Provensals tractan de erigir un mo-
nument a I industria catalana.

Proposo una idea.

Que s‘ esperi & que s* haja plantejat la reforma aran-

Y aixis sabrém si ‘l monument ha de ser un arch de
triunfo 6 bé un panteon.

En aquest cas, lo monument podrad emplassarse al
Poble Nou, dintre del Cementiri.

e AN H*ﬂwwﬂmfﬂ%ﬁmw._- e

§HENTAS

En [* establiment de El Siglo una senyora demana
una corbala,

Lo dependent:—zDe quin color la vol? _

La senyora ab fristesa: —Ja veurd, dénguimela |
negra. |

—iQue porta dol?

—No senyor; peco no estich tant lluny de portarne: r

Lo qu® es la forsa do la cosinm!

Una lawitia cride a un {otografo per retratar & un
cadaver.

Lo fotografo prepara la cimara obscura, y quan la

—Yalg & comensar: estiga quiet.

Un marit ¢orpren 4 la séva dona en flagrant delicte
de infidelitat.

Lo pobre maril, quan I* altrees fora, exclama:

— L5 precis que confessis la téva calpa: cuyla, con-
féssala, demana perdo y queda tot olvidat,

La esposa s* agenolla al séus péus y exclama:

—Donchs bg, si! Te demano perdo per are y per lo
successiu.

Eslava ensajantse un drama:

Lo director dirigintse a la dama jove, qu* es una xi-
cota molt [reda:

—Eh! noes aixo: 1° hi falla calor, expressio, ener-
gia... Ja veura, identifiquis ab lo paper y ab la silua-
c10. Se tracta df expressar |* ira y ‘Is celos. (Qué faria

—AY, ay, respon la dama jove: ‘n pendria un altre,

Portan un granujo a cala ciutal. Lo cabo de gnardia
‘I regoneix y I° hi diu:

—Illola, minyd. Si no m‘ enganyo, els parroguia.
Ta has estal aqui algunas altras vegadas.

— Y siempre viene de nit, replica un municipal.

—lisla clar, respon lo granuja: per pendre alguna
cosa haig d* esperar que siga fosch... De dia me ‘n

Dos embusteros se troban y després de dirse ‘n una
pila, I una més grossa que I* altra, un d‘ ells ex-
clama:

—Tinch un cusi, de segur que no ‘l deus coneixe: eg
1 home més alt de Barcelona: fighra‘t que sense al-

sarse de puntetas encen lo cigarro als fanals de la
Rambla.

—Donchs jo ‘n tinch un de cuosi, que de segur es
més all que ‘I teu. Figaral si ‘n serd, que las oronetas
“ hi fan niu sola las alas del sombrero,

Un eco del dia dels morts.
Un melje molt conegut s esld extasiat contemplant!

un magnifich panteon de marmol gue precisament
aquell dia s* inangura.

—Mira td, din un senyor & uu amich séu que I
acompanya; mira ‘l doctor Silvestre ab quina aficid
contempla aquest panteon.

—]Qué hi vols fer! A tots los autors los hi agrada
veure las sévas obras bén enquadernadas.

GEHCA-CADS.

XARADAS.
I.

Dins una tot dos portarme
ma trista sort un cert dia:
allf patint fam moria
‘quan vingueren a ausiliarme,

Era un negre que ‘I favor
me féu de darme un Au-hu,
Y aixfs no diga ningu
que un negre tingui mal eor.

Piv SArLA,
I1.

Ab una fot s* ha casat
un prima-segona-lersa:
sent tots dos de un guart inversa,
casament moit bén pensat.

ADLAVAG PEsor.

LOGOGRIFO.

123 &3 6.—Se llegeix en la Campana totas las sen-
manas.
6 21 3 6.—Animals que rastrejan.
3 & b 6.—Lo que resulla trucant & la porta de las
escaletas.
1 2 5.—Carrer de Barcelona,
6 4.—Una nola.
U~ nesor pE M. pE R.

TRENCA-CAPS.

jPobre Tana!

Compondre ab las anteriors paraulas lo nom de up sx-
emperador francés,

MUDANSA.

Ab un tros de lol I' Agnés
un gran {of al lol ha dat
del stu cusf D Bernat
sens qua ‘I pobre |* hi fes res,
UntarE ¥ T. b T.

ACENTIGRAFO.

Lo total de Aliravet
en total lo van posar
ret‘quﬂ crech va assessinay
" arcalde de dit poblet,

J. Irvas,

T. Tosswer.

CONVERSA.

—Mira, Anfon: aquella senyora es la baronesa: es molt

~guapa y rica.

T-Bella senyora es; pero francament, té una cosa que no
m‘ agrada.
—,Qu* es?
—Buscau®; entre td y jo ho havém dit.
AxtIicor PemT.

GEROGLIFICH.

SEIE
) |
I
><
D
1

AYMANTE,

SOLYECLIOHS

A LO INSERTAT EN L¢ ULTIM NUMERO.

1. Xarapa 1.*—O0n-sa.

9. Ipem 2.°—Pe-sol.

3. SINONIMIA.—(Frossa.

k., QUADBAT NUMERICH.— 1 6 7 4
7416
4761
614717

5. TRENCA-CLOSCAS,—Orense.

6. Conversa.—HRamon.

7. TErs DE PARAULAS.— P O LL
O0C 4
LLA S

8. GerocLiricn.—Per sal d Cardona.

- ' Barcelona. Imp. de Lluis Tasso, Arch del Teatro, 21 y 13,
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4Es cert que la bolsa puja?
LEs cert que la bolsa baixa?
aixi 6 puji aquell carrer’
€S un carrer que no passa.

—iQué fan aqui dintre, D. Joaquim?

—Un nou holsin, D. Mariano.

—¢Y quan siga fet que tambs haurdn d* estarse al carrer...?
—No ho s¢; pero en tot cas farém que ‘s publiqui la lley marcial, y

i fuera grupos!

QUESTIONS DE LLUM.

o o
s e o e
o

RS I T L ey e A L
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Lo triunfo de la llum elégirica. .

Enlluernat per aquella claror, lo
prén una resolucid desesperada,

gas, veyent que ja no serveix per res,’




